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Alun Lewis

All day it has rained, and we on the edge of the moors
Have sprawled in our bell-tents, moody and dull as boors,
Groundsheets and blankets spread on the muddy ground
And from the first grey wakening we have found

No refuge from the skirmishing fine rain

And the wind that made the canvas heave and flap

And the taut wet guy-ropes ravel out and snap.

All day the rain has glided, wave and mist and dream,
Drenching the gorse and heather, a gossamer stream
Too light to stir the acorns that suddenly

Snatched from their cups by the wild south-westerly
Pattered against the tent and our upturned dreaming faces.
And we stretched out, unbuttoning our braces,

Smoking a Woodbine, darning dirty socks,

Reading the Sunday papers - | saw a fox

And mentioned it in the note | scribbled home; -

And we talked of girls and dropping bombs on Rome,

And thought of the quiet dead and the loud celebrities
Exhorting us to slaughter, and the herded refugees;

As of ourselves or those whom we

For years have loved, and will again
Tomorrow maybe love; but now it is the rain
Possesses us entirely, the twilight and the rain.

And | can remember nothing dearer or more to my heart

Than the children | watched in the woods on Saturday

Shaking down burning chestnuts for the schoolyard's merry play,

Or the shaggy patient dog who followed me

By Sheet and Steep and up the wooded scree

To the Shoulder o' Mutton where Edward Thomas brooded long
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On death and beauty - till a bullet stopped his song.

MepBoe mecTo: N'y6a AHHa AneKkceeBHa

Adoxab

LLlen 6eckoHeuHbl Menkuit aoxas. Cpeav 6onoT

Pa36us nanaTku, Mbl Nerny noa cepblit M TOCKMBLIN HebocBoa

B yHbIHBbE M XxaHApe. Cnanu Ha TONCTOW NPOCThIHE,

B n0nvHe cnAakoTH, U CbIPOCTH, U MITbl, FAE rPA3b pasmbIiTa No 3emne.
HayTpo kannu kpyrnHele aoxana, NoAc6HO NynaM 13 CBUHLA,
OO6pyLUMNKUCH HA HaLL MPHIOT, JIMLIMB NOCIIeAHEro yKpbiTHA 6oiua,

A BeTep, TKaHb NanaTtky Konbixas, rpo3unscA TPOCkl C TPECKOM pasopBaTb.
M cHoBa GecrnpepbiBHbIN A0X/b, HAX/TbIHYB, KaK BOJIHA,

Ctyyan no Halmm fiMuamM TOMHbIM, HE OTOLLEALLUM OTO CHa.

LiBeTbl, NpOMOKLLME HAackBO3b, ByATO YOUTHI HAnoBarn,

M avkvi BeTep c toro-3anaaa Bce xenyav copsarn.

Pa3wmAB 3aTeKwwune Tena, BCe NPUHANUCE KOpneTb:

KTo wronatb rpsasHble HOCKK, KTO «ByabaiH» KypuTb,

UunTaTb BOCKPECHbIE ra3eThl, pacCTernBatb PEMHMU,

A A nucy yBuaen BAPYr U Hanucan o Hen —

To 6blna BECTOYKA AOMOW K TeM, KOr0 HET POAHEMN.

O uem becena wna cpeab Hac? O AeByLUKAxX NPOCTHIX,

O 6ombax, cOpOLLEHHBIX Ha PUM (0cTasncs nb KTO B XXMBbIX?)

Heman ckopbb no Tem, KTo nas, Urmow npoHsana rpyas.

UTto 3a Bnazbika NOBENEN UX XU3Hb NEPEYEPKHYTL?

Mono6Ho ctaay 6erneLos, NOKUHYNKU Mbl JOM
U Tex, Koro nobunu, 1 noTom,
BbiTb MOXET, BHOBb Nono6UM; Ho ceiuac

HwuuTo, KpoMe A0XAA, He 3aHMMaeT Hac.

Llopoxe cepaly MOeMy HeT CLeHbl, KpoMe TOoMH,
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Urto Habnoaan B cy6O0THWUI ieHb fi B CTOPOHE NIECHO:
Ha npasaHuK Kaxabli U3 pedaT 6exan copsath KallTaH,
M nec noxmarelit 6pen 3a MHOM NO cenam Ha KypraH,
'ne 3aBapa Tomac, Hal NoaT, Obin B AyMbl NOTPYXEH

O KpacoTe U CMepPTH — HblHYE XXEe OH nyneﬁ NMOpaXKeH.

Bropoe mecTto: KupuneHko flapba AnekcaHapoBHa

Joxab wen uenbin AeHb.

Joxzab wen uenblit ieHb, a Mbl BAOSb NO KPpOMKe 60110T

B waTtpax pactaHynuncb. HeBexw - yHbINbIM U MpayHbIi HapoAa.
HacTtun, nokpbiBana no rpasHoOM 3emne pacnonanuchb.
CepetoLwmM yTpoM Mbl TaK M HALLSUCh:

He CcKpbITbCA OT MOPOCH KONKOM HUrAe,

Ot BeTpa. Xonuly 3aapoxarb, BCKOSIbIXHYTbCA 3aCTaBwII.

BepeBKM HaMOKLLKe BETEp nopsasl U pacnpaBuil.

M uenbit AeHb goxab kanan. BonHa, COH 1 AbIMOK.
YTECHWK NWn, U BEPECK MUI, MU TOHKUI PYyYEEK.
BbIn cnuwKkom nerok, 4uto® cMONOTh U3 Yalleyky nnoaa

CopBaHHbIv xenyab Ankum BeTpom HOro-zanaaa.

Ctyyan no nanatke, CRALUM NOBEPHYTLIM K HEBY nuLam.
M Mbl noTAHYNUCL. Mbl Aanv NOATAXKAM CMyCTUTLCA.
Kypunu ByabaiiH, 3aluvBas HOCKH,

A Buaen nucy. BockpecHoM raseThl LWypLianu JIUCTKK.

B 3anucke AomMow pacckasan o 3BepéHke.

M Mbl roBopusiv 0 ToM, 4ToBkbl cOpocHTe BOMOBLI Ha PrM, 0 AEBUOHKAX.

O tnxux ymMepLnx U BeJIM4nH BU3IMMUBLIX pTax,

30ByLUMX Ha pesHto, 0 BexeHLeB cTaaax
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Mbl aymanu. U o cebe, o Tex, Koro roaamu nobum, 1 MOXeT 3aBTpa Mbl NontobuUM CHOBA; celyac Bce B MUMPE AOXKAb.

M npaBuT HaMW LIENMKOM, 1 CYMEPKU, U LOXKIb.

M He Mory BCMOMHUTb HAUTO CTOSb POAHOE M BNM3KOe B CEPALIE MOEM,
Kak neTw, koTopbix A BUAEN B riecy cy6O0THAM LHEM.

C6uBanu, urparouu, ¢ BeTOK KaluTaHa nnobl, MOXOKEeHHbIH opex.

Mnu KocMaTblit BEPHbBIW Nec, YTO crneaoBan 3a MHOW,
Lo rpagcTtea LLUuT 1 rpadpctea CTrn, NO OCbINK NIECHOM.
Jo Wanaep o'MyTTOH, cTOnb OaBapA Tomac rpesun 3aechb

O cmepTy u 0 kpacoTe. OT Nysn CMOSIKIA €ro NecHb.

Tpetbe mecto: Ctonaposa Mapraputa BnaaumuposHa

Becb AeHb Wén noxAab.

Becb aeHb Wén 4oxab, 1 Mbl nocpeau 6onot
PaCT'FIHyJ'IVICb B nanarkax, yrpromMmble, 3nble, BOT
Pacctenvunu Ha FpﬂSHOH 3emMne ogedna, Ho, BUAHO, 3pA:
Hwukakoro cnaceHua ot paccTpena aoxana

M ot aunkoro BeTpa, 4TO B3AbIMall BECb 6pe3eHT,
Hwukakoro cnaceHua nnu YKPbITUA HeT.

Becb AeHb A0X/Ab CKOMNBb3WU CKBO3b BOJSHbI, TYMaHb! U COH,

C toro-sanafHelM BOJIbHLIM BETPOM MEN B YHUCOH.

Mbl nexanu Ha 3emse, Kypunu, Yntanu BOCKPECHYHO npeccy.

A yBnaen nucy, Hanucan 0 TOM C UHTEPECcoM

B nucbme aomoi. Mbl roBopunu o AeByLukax M 6ombopanposkax B Pume
M nymariv BHOBb O T€X, KOro Mbl J06um

M 6ynem nobuTb NOTOM, HO Ceivac - TONMbKO A0XAb,

TONMbLKO AOXKABL M CYMEPKH.

Huyero He BCNOMHIO AOPOXE, YEM AETCKUIM CMEX,
Habntopan 3a AeTbMu B NieCy v BUAEN UX BCEX.

A ewé 3a MHoto cnesosan fobpbii néc,

Koraa a nokopan HecnewwHo 6onbluoi yTéC.

Oaeapa Tomac Toxe AaBarn KpacoTe U CMepTH 3By4aThb,
Moka nynA He 3acTaBuna 3amonyartb.
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